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Descripcién  Los objetivos de la materia son adquirir una competencia comprensiva y productiva de estructuras
general gramaticales complexjs tanto en la expresion escrita como en la oral, insistiendo en la produccién y

comprension oral.

Competencias

Cddigo

Al Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Cl Dominio de lenguas extranjeras

C4 Conocer norma y usos de las lenguas de trabajo

C8 Destreza para la blUsqueda de informacién/documentacién

C10 Capacidad de trabajo en equipo

D2 Conocimiento de una segunda y una tercera lengua extranjera

D4  Resolucion de problemas

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacion
y Aprendizaje
Sentar las bases del repertorio [éxico y gramatical del segundo idioma y expandir estos Al Cl D2
conocimientos a estructuras mas complejas. A2 C4 D4
A3 C8
Ad C10
A5
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Fomentar la capacidad de desarrollo de la lengua de uso y la aplicacién practica de los Al Cl D2

conocimientos gramaticales, Iéxicos y fraseoldgicos. A2 C4 D4
A3 C8
Ad C10
A5
Sentar las bases y desarrollar la comprensién de los aspectos fundamentales socio-culturales y de Al Cl D2
civilizacién de los paises en los que se habla el segundo idioma extranjero. A2 C4 D4
A3 C8
Ad C10
A5
Contenidos
Tema
1. La caractérisation des personnes et la prise de La phrase attributive. Etre et avoir. Quelques formes de I'interrogation. La
contact phrase négative
2. Expliquer ses habitudes et interroger les autresLa phrase active simple. L'expression de la fréquence. Le présent
sur les leurs d'habitude
3. Décrire I'espace. Demander son chemin. Les marqueurs spatiaux. Le présent, le futur et I'impératif des verbes.
4. L'expression de la quantité Les quantification. Les partitifs. Les démonstratifs. La possession.
5. Décrire les objets et leur usage La caractérisation a 'aide de péposition. Les compléments du nom. Les
verbes pronominaux. L'injonction.
6. comparer des objets, des situations, des La comparaison. L'expression du point de vue.
personnes
7. Le texte descriptif Le théme de la description et ses parties. Les structures linguistiques liées
a la description.
8. Contenus lexicaux et civilisationnels: La ville et la campagne, types de logement , moyens de communication,

loisirs, voyages, notions géographiques, historiques, socio-politico-
économiques et culturelles sur la France et les pays d'expression

francaise.

Planificacion
Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Sesion magistral 40 48 88
Resolucién de problemas y/o ejercicios de forma 29 78 107
auténoma
Otros 3 15 18
Pruebas practicas, de ejecucién de tareas reales y/o 3 9 12
simuladas.

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion
Sesion magistral Presentacién y exposicion teérica en el aula con ayuda de medios audiovisuales
Resolucién de Realizacién de ejercicios basados en los contenidos tedricos
problemas y/o ejercicios
de forma auténoma
Otros Consultas de fuentes electrénicas y escucha de programas de radio o tv en francés

Atencion personalizada

Metodologias Descripcion
Resolucidn de problemas y/o ejercicios de forma  Estos trabajos seran hechos bajo la supervisién y correccién de la
auténoma profesora antes de su presentacién final.
Evaluacidn
Descripcién Calificacién Resultados de
Formacién y Aprendizaje
Otros Prueba final (gramatica y vocabulario) ; 40 Al Cl D2
comprensidn/expresion escrita A2 c4 D4
A3 C8
A4 C10
A5
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Pruebas practicas, de  exercicios evaluados : comprension oral (10%)/ expresion oral 60 Al C1 D2

ejecucion de tareas individual (30%)/ expresién escrita (20%) A2 Cc4 D4
reales y/o simuladas. A3 Cc8

A4 C10

A5

Otros comentarios sobre la Evaluacion

12 edicion de actas.

El alumnado serd evaluado mediante el sistema de evaluacién continua indicado arriba. La prueba escrita tendrd lugar en
el periodo de exdmenes en la fecha del calendario aprobada por la Junta de Facultad. La presentacién individual tendrd lugar
en el periodo de exdmenes en la fecha acordada previamente con la profesora. Las fechas de entrega de los ejercicios se
acordaran con la profesora a principio del curso.

Para aprobar la materia serd necesario haber entregado los trabajos en la fecha requerida, y tener un minimo de 4 en la
prueba escrita final. Las pruebas no entregadas contardn como un cero. En caso de plagio, la nota es de suspenso.

El alumnado que, por motivos justificados, no pueda realizar la evaluacién continua debera hablar con la profesora al inicio
del curso. En cuyo caso, y solo en este caso, podran examinarse del 100% de la materia en la 12 edicién de actas por el
sistema de evaluacion unica. El examen serd de comprensién/expresion oral y escritura, con una cualificacién de 30% el
oral, y 70% el escrito. Es necesario aprobar las dos pruebas (oral, escrito) para poder superar la materia. El examen escrito
tendrd lugar en el periodo de exdmenes en la fecha del calendario aprobada por la Junta de Facultad, y la prueba oral
también tendra lugar en el periodo de exdmenes en la fecha acordada previamente con la profesora.

Segunda edicion de actas (julio)

En la segunda edicién de actas (julio) habra un examen de comprensién/expresion oral y escritura por el 100% de la
calificacion para el alumnado que no habia superado la materia en la primera edicién. La cualificacién serad de 30% el oral, y
70% el escrito. Es necesario aprobar las dos pruebas (oral, escrito) para poder superar la materia. El examen tendra lugar en
el periodo de exdmenes en la fecha del calendario aprobada por la Junta de Facultad, y la prueba oral también tendra lugar
en el periodo de exdmenes en la fecha acordada previamente con la profesora.

Fuentes de informacion

BIBLIOGRAFIA INDISPENSABLE

- Saison 2 (A2/B1) Manuel + cahier d'exercices. Paris : Didier, 2014.

[0 L ‘expression francaise écrite et orale. Ch. Abbadie, B. Chovelon, M.-H. Morsel. Grenoble : PUG, col. Flem, 2003.

0 Nouvelle grammaire du francais. Delatour, Jennepin, Léon-Dufour & Teissier. Paris : Hachette, 2004.

0 Vocabulaire progressif du francais. Leroy-Miquel & Goliot-Lété Paris : Clé International, 1997

- Les clés du nouveau DELF A2 - Livre de I'éleve + CD audio. Paris: Maison des langues, 2006.

BOULARES, M. & FREROT, J-L., Grammaire progressive du francais (avec livret de corrigés), 1997, Clé International, Paris.
CALLAMAND, M., Grammaire vivante du Francais, 1989, Clé International, Paris.

SIREJOLS, E. & RENAUD, D., Grammaire. 450 nouveaux exercices (avec livret de corrigés), 2001, Clé International, Paris.
REY, A., REY-DEBOVE, J., Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise : Petit robert, 2008, Le Robert, Paris.
E. BERARD, Y. CANIER, C. LAVENNE, Tempo 1, 2000, Didier/Hatier, Paris.

J. COURTILLON & S. RAILLARD, Archipel 1, 1983, Didier, Paris.

LAROUSSE, Dictionnaire Fr./Esp./Fr., 2008, Larousse, Paris. Liens utiles http://www.adodoc.net

--- Des activités sur des documents authentiques oraux et écrits.

http://www.inalf.fr/cgi-bin/mep.exe?HTML=mep_tIfi.txt

--- Site de I'Institut National de la Langue Francaise
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https://secretaria.uvigo.gal/docnet-nuevo/docencia/guia_docent/pdf/
https://secretaria.uvigo.gal/docnet-nuevo/docencia/guia_docent/pdf/

http://www.rfi.fr/

--- Site de Radio France Internationale. Incontournable pour le développement de la compréhension orale.
http://www.arte.tv/fr/70.html

--- La chaine de télévision franco-allemande propose des contenus culturels tres actuels et tendance.
www.lepointdufle.net

--- site tres utile pour I'auto-apprentissage de la morphosyntaxe.

Recomendaciones

Asignaturas que contintan el temario

Idioma moderno: Segundo idioma extranjero Il: Francés/V01G180V01205
Segundo idioma extranjero lll: Francés/V01G180V01304

Segundo idioma extranjero IV: Francés/V01G180V01404

Otros comentarios

Recomendase

--- frecuentar os medios de comunicacién franceses
--- asistir as aulas

--- traballar todos os dias

E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliacion tefien lugar
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